Smith Princess 
Senior Language Translator Tottenham, London,N17 8JJ pamaka854@gmail.com +447911123456. 
 
 
PROFESSIONAL PROFILE 
A Seasoned German-English translator with a proven track record spanning nine years, specializing in legal, financial, medical, marketing, and technical translations. My expertise extends beyond mere word-forword translation. I ensure that every piece of content is culturally and contextually adapted, maintaining its original intent and emotional impact. 
 
I have collaborated with global businesses, publishing firms, and corporate entities, ensuring flawless language adaptation in high-stakes projects. Clients trust me not only for my linguistic accuracy but for my strategic understanding of international markets, making me a valuable asset in global expansion efforts. 
 
With a keen eye for detail, a passion for excellence, and a deep-rooted understanding of German Language and Culture ,I deliver translations that truly connect with audiences, not just words, but meaning. 
  
 
LANGUAGES 
· English Language — (Fluent) 
German Languge — (Fluent)
 
EDUCATION 
George Washington University, United States |2012 – 2016 
Bachelor’s Degree in Translation & International Communications 
  
Midland College,Midland Texas | 2018 – 2020 
Master’s Degree in Translation & Business Localization 
 
PROFESSIONAL EXPERIENCE 
Senior Translator | Tradux Global Solutions 
 Remote | Oct 2024 – Feb 2025 
· Translated over 1,000,000 words for legal, financial, and technical industries, ensuring compliance with regulatory standards. 
· Spearheaded marketing localization projects, refining brand messages for international markets. 
· Provided cross-cultural consultation for global firms looking to expand into Spanish-speaking regions. 
· Managed multilingual projects for corporate clients, ensuring flawless execution and on-time delivery. 
 
 Translator & Proofreader | VerbaLink Translations 
   Remote | August 2023 – April 2024 
· Led legal translation initiatives, ensuring court documents, contracts, and business agreements were accurately adapted. 
· Collaborated on subtitling projects for media houses, ensuring perfect synchronization and linguistic clarity. 
· Developed specialized glossaries for high-profile clients, streamlining translation consistency. 
 
 
Senior Legal & Financial Translator – LexiTrans Global 
Remote|  Jan 2022 – Sept 2023 
· Translated legal contracts, financial statements, and corporate compliance documents. 
· Ensured accuracy in legal terminology and adherence to international financial regulations. 
· Collaborated with law firms and multinational corporations for high-stakes translations. 
 
Technical & IT Translator – TechLingua Solutions  
Remote| July 2021 – June 2022 
· Provided translations for user manuals, software documentation, and cybersecurity policies. 
· Assisted in website and app localization for global tech companies. 
· Ensured precise technical terminology for engineering and IT industries. 
 
Marketing & E-Commerce Translator – BrandSpeak Translations  
Year 2020 
· Translated advertising campaigns, product descriptions, and digital marketing materials. 
· Localized SEO-driven content to optimize international reach and engagement. 
· Helped global brands adapt their messaging for diverse cultural markets. 
 
Medical & Pharmaceutical Translator – MediLingua Experts  
Remote| May 2018 – Sept 2018 
· Translated clinical trials, patient information leaflets, and pharmaceutical documentation. 
· Ensured medical terminology accuracy in accordance with industry regulations. 
· Worked with hospitals, medical research firms, and biotech companies. 
 
Corporate & Business Document Translator – GlobalDoc Solutions  
Remote| Jan 2017 – Sept 2018 
· Translated corporate reports, HR policies, and internal business communications. 
· Assisted multinational enterprises in streamlining cross-border operations. 
· Ensured consistency and precision in financial and legal business documents. 
 
Junior Translator | LinguaBridge Services 
 Remote | Jan 2016 – Dec 2016 
· Provided business translation services, handling client communications, presentations, and employee handbooks. 
· Assisted in localizing corporate policies and technical documentation. 
· Played a key role in ensuring Spanish-English translation accuracy for international law firms. 
 
KEY SKILLS 

· Professional German and English Translations.                   ✔ Editing, Proofreading & Formatting 
· Legal, Financial, And Medical Translations.                  ✔ Technical 
Documentation & Software Localization 
· Marketing & Advertising Transcreation.                           ✔ Subtitling & Audiovisual Translation 
· Regulatory & Compliance-Based Translations.           ✔ Glossary & Style Guide Development 
· Project Management & Client Relations.                       ✔ Cryptocurrency & Fintech Translations 
· Healthcare & Pharmaceutical Translations.                 ✔ Business Expansion & 
Market Entry Consultation 
· High-Stakes Document Translation & Certification 

 
CAT TOOLS & SOFTWARE PROFICIENCY.   
· SDL Trados Studio.  ✔ MemoQ. ✔ Wordfast 
· OmegaT.       ✔ Smartcat.             ✔ MateCat 
· Across.         ✔ Memsource.          ✔ XTM Cloud 
· Déjà vu.       ✔ CaféTran Espresso.  ✔Poedit 
· Passolo.       ✔ Transifex.                 ✔ Phrase 
· Subtitle Edit.  ✔ Aegihub.         ✔ Final Subtitler 
· Google Translation Toolkit          ✔ Microsoft Translator Hub 
 
NOTABLE PROJECTS & ACHIEVEMENTS 
 
➢ High-Profile Legal Translations for International Law Firms 
· Successfully translated classified legal case files for multinational corporations, ensuring full compliance with jurisdictional terminology. 
· Worked on confidential government contracts, maintaining 100% accuracy and discretion. 
 
· Financial & Investment Reports for Banking Institutions 
· Translated and adapted annual investment portfolios, shareholder reports, and risk assessment documents. 
· Ensured technical accuracy in compliance with international banking standards. 
 
· Multinational E-Commerce Website Localization 
· Helped increase customer engagement by 45% through expertly localized product descriptions and customer service guides. 
· Developed region-specific adaptation strategies to ensure culturally appropriate messaging. 
 
· Subtitle & Media Translations for Global Streaming Platforms 
· Translated 10+ documentary series for an international audience, ensuring linguistic and cultural clarity. 
· Worked closely with voice-over artists to match translation tone with original content. 
 
· Business Expansion Consultation for Spanish-Speaking Markets 
· Provided language consulting services to companies seeking market entry into Latin America and Spain. 
· Ensured all corporate materials were linguistically and legally compliant with local regulations. 
 
 
CULTURAL & INDUSTRY-SPECIFIC  LANGUAGE EXPERTISE 
· Mastery of German Variants 
· Industry-Specific German and French – Expertise in business, legal, medical, and technical translations. 
· Cultural Sensitivity & Market Adaptation – Ensuring all translations align with target audience expectations.    
· Brand Voice & Marketing Localization – Helping global businesses retain their identity while resonating with new markets. 
 
 
TESTIMONIALS 
 
Daniel M., CEO of LexiGlobal Translations 
"Smith Princess has been an invaluable asset to our global expansion strategy. Her translations not only meet industry standards but enhance the message German -speaking audiences." 
 
 
Patricia G., Senior Editor at Global Publishing House 
"The quality of her translations is unmatched. Every project is handled with precision and delivered 
flawlessly." 
 
 
Eric L., Marketing Director at TrendyCorp International 
"Our engagement rates skyrocketed after she localized our website and marketing materials. Her understanding of cultural nuances is incredible." 
 
 
Sofia R., Project Manager at EconoTranslate Solutions 
"Her legal and financial translations are among the most precise and reliable I’ve ever worked with." 
 
 
Marco T., Independent Legal Consultant 
"For sensitive legal translations, I trust Smith Princess  completely,accuracy, confidentiality, and professionalism guaranteed." 
 
 
 
WHY WORK WITH ME 
9 Years of Proven Experience – A well-established record of high-level translation projects. 
Accuracy & Quality Assurance – Every document undergoes multiple revision stages. 
Cultural Adaptation & Localization Expertise – Content is not just translated but strategically adapted. 
Timely Delivery & Project Reliability – Never missing deadlines, always maintaining excellence. 
Complete Confidentiality & Professionalism – Your sensitive documents are in secure hands. 
 
 
 
